
ਗਉੜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ ਓਇ ਜੁ ਦੀਸਹਿ ਅੰਬਹਰ ਤਾਰ ॥ ਹਕਹਿ ਓਇ ਚੀਤ ਚੀਤਿਿਾਰ ॥੧॥ ਕਿੁ ਰ 
ਪੰਹਿਤ ਅੰਬਰੁ ਕਾ ਹਸਉ ਲਾਗਾ ॥ ਬੂਝ  ਬੂਝਿਿਾਰੁ ਸਭਾਗਾ ॥੧॥ ਰਿਾਉ ॥ ਸੂਰਜ ਚੰਦੁ ਕਰਹਿ 
ਉਜੀਆਰਾ ॥ ਸਭ ਮਹਿ ਪਸਹਰਆ ਬਰਿਮ ਪਸਾਰਾ ॥ ੨॥ ਕਿੁ ਕਬੀਰ ਜਾਿਗਾ ਸਇ ॥ ਹਿਰਦ 
ਰਾਮੁ ਮੁਹਿ ਰਾਮ ਿਇ ॥੩॥੨੯॥ {ਪੰਿਾ 329} 

ਪਦਅਰਥ:- ਓਇ—{ਇਸ ਲਫ਼ਜ਼ ‘ਓਸ’ ਤੋਂ ‘ਬਸੁ-ਵਚਨ’ (Plural) ਸ}। ਦੀਹਸ—ਹਦਿੱ ਰਸ ਸਨ। 

ਅੰਬਹਰ—ਅੰਬਰ ਹਵਚ, ਅਕਾਸ਼ ਹਵਚ। ਹਕਹਨ—ਹਕ ਨ? ਚੀਤ—ਹਚਿੱਤਰ ਸਨ। ਚੀਤਨਸਾਰ—ਹਚਿੱਤਰਕਾਰ ਨ।1।  

ਅੰਬਰ—ੁਅਕਾਸ਼। ਕਾ ਹਉ—ਹਕ ਨਾਲ, ਹਕ ਦ ਆਰ? ਬੂਝਨਸਾਰ—ੁਬੁਿੱਝਣ ਵਾਲਾ, ਹਆਣਾ।1। ਰਸਾਉ।  

ਕਰਹਸ—ਕਰ ਰਸ ਸਨ। ਉਹਿਆਰਾ—ਚਾਨਣਾ। ਬਰਸਮ ਪਾਰਾ—ਪਰਭੂ ਦਾ ਹਿਲਾਰਾ, ਪਰਭੂ ਦੀ ਿਹਤ ਦਾ 

ਪਰਕਾਸ਼।2।  

ਇ—ਉਸੀ ਮਨੁਿੱਿ। ਹਸਰਦ—ਹਸਰਦ ਹਵਚ। ਮੁਹਿ—ਮੂੰਸ ਹਵਚ। ਰਾਮ—ਰਾਮ ਸੀ {ਰਾਮ ਈ=ਰਾਮ}।3।  

ਅਰਥ:- ਉਸ ਤਾਰ ਿ ਅਕਾਸ਼ ਹਵਚ ਹਦਿੱ ਰਸ ਸਨ, ਹਕ ਹਚਿੱਤਰਕਾਰ ਨ  ਹਚਿੱਤਰ ਸਨ?।1।  

ਦਿੱ, ਸ ਪੰਹਿਤ! ਅਕਾਸ਼ ਹਕ ਦ ਸਾਰ ਸ? ਕਈ ਭਾਗਾਾਂ ਵਾਲਾ ਹਆਣਾ ਬੰਦਾ ਸੀ ਇ (ਰਮਜ਼ ਨੰੂ) ਮਝਦਾ 

ਸ।1। ਰਸਾਉ।  

(ਇਸ ਿ) ੂਰਿ ਤ ਚੰਦਰਮਾ (ਆਹਦਕ ਿਗਤ ਹਵਚ) ਚਾਨਣ ਕਰ ਰਸ ਸਨ (ਇਸਨਾਾਂ) ਭਨਾਾਂ ਹਵਚ ਪਰਭੂ ਦੀ ਿਹਤ 

ਦਾ (ਸੀ) ਪਰਕਾਸ਼ ਹਿਲਹਰਆ ਸਇਆ ਸ।2।  

ਸ ਕਬੀਰ! (ਬਸ਼ਿੱਕ) ਆਿ—(ਇ ਭਤ ਨੰੂ) ਓਸੀ ਮਨੁਿੱਿ ਮਝਗਾ, ਹਿ ਦ ਹਸਰਦ ਹਵਚ ਪਰਭੂ ਵਿੱ ਹਰਸਾ ਸ, ਤ 

ਮੂੰਸ ਹਵਚ (ਭੀ) ਕਵਲ ਪਰਭੂ ਸੀ ਸ (ਭਾਵ, ਿ ਮੂੰਸੋਂ ਭੀ ਪਰਭੂ ਦ ਗੁਣ ਉਚਾਰ ਹਰਸਾ ਸ)।3। 29।  

ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ:- ਇ ਾਰ ਿਗਤ ਨੰੂ ਪਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਤ ਆਰਾ ਦਣ ਵਾਲਾ ਪਰਭੂ ਆਪ ਸੀ ਸ, ਉ ਦੀ 

ਆਪਣੀ ਸੀ ਿਹਤ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਸਰ ਥਾਾਂ ਸ ਹਰਸਾ ਸ, ਪਰ ਇ ਗਿੱਲ ਦੀ ਮਝ ਹਰਫ਼ ਉ ਮਨੁਿੱਿ ਨੰੂ ਸੀ ਪੈਂਦੀ ਸ ਿ 

ਪਰਭੂ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕਰਦਾ ਸ। 29।  

  


